Prime

INSTRUCCIONES DE USO
Maxforce® Prime a base de imidacloprid, es un cebo cucarachicida listo para usarse, con alto grado de aceptacion por las cucarachas.
Recomendado en esquemas de manejo integrado de cucarachas y con gran eficacia ain en cepas resistentes a grupos quimicos

.. - convencionales.
imidacloprid
H ini PLAGAS

CEBO CUCARACHICIDA en gel cloronicotinilo e RECOMENDACIONES
Nombre comdn Nombre cientifico
Cucaracha alemana Blattella germanica SegUin el grado de infestacion, aplicar de 1 a 3 gotas de gel por m?o metro
Cucaracha oriental o cucarachon| Blatta orientalis lineal. (Una gota de gel de 5 mm de didmetro equivale aproximadamente a

0.1 g de producto).

Cucaracha americana Periplaneta americana

0 de alcantarilla

Previa inspeccién minuciosa, apliquese en esquinas, rincones, cerca de

“COMPOSICION PORCENTUAL” % en peso Titular del regisiroy imponadory distribuidor: Cucaracha dg banda café Supella longipalpa grietas y hendiduras y bajo muebles donde habitan y transitan las

Ingrediente activo: 2002 i id Soience S, de RL. de G\, 0 de los circuitos cucarachas

midacioprid: (E)-1-(6-Cloro-3-Piidimeti)-N-niroimidazolin-2-fidenamina 215 nvronmental SCeNce o. de L. de L. - ! » Cucaracha australiana Perlaneta australasiae

‘Eq\:g/glzw‘eeg IZIJeﬁﬂgsde ia/Kg) Boulevard M\guel de Cervantes Saavedra 259, Granada, 11520, M\gue\ Hlda\go, Ciudad de México. Cucaracha ahumada Periplneta flghoss \éem;qu’e T\ co‘nsump ‘{7 estta‘doddel cebo y rssr‘np\ace el zebofdetteno’rado
9 ontinue la aplicacion hasta la desaparicion de I0s signos de infestacion.

Cebo, amortiguadores, espesantes, emulsificantes, anticongelante, conservadores, dispersante, amargante, hitps:/fww.m envu.conV Cucaracha de Surinam Pycnoscelus spp.

am\esEumame‘ disolventes y humectante. _97.85 Cucaracha gigante Blaberus spp. Se recomienda aplicar tratamiento de mantenimiento para evitar

TOF} Cucaracha de la madera Parcoblatta spp. reinfestaciones.
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" “HECHO EN FRANCIA”
“USESE EXCLUSIVAMENTE POR APLICADORES DE
PLAGUICIDAS AUTORIZADOS POR LA SECRETARIA DE SALUD"

PRECAUCION

Puede ser nocivo en caso de ingestién Eliminese los factores que favorecen la presencia de cucarachas: basura, alimento y agua. Realicese previamente la limpieza del érea a tratar.

Puede ser nocivo por el contacto con la piel

TIEMPO DE REENTRADA A LOS LUGARES TRATADOS.
En virtud del tipo de aplicacion focalizado, el reingreso es inmediato.

METODO DE APLICACION

Utiice Maxforce® Prime en éreas urbanas, tales como: casas-habitacion (incluyendo cocinas); edificios piblicos: hospitales, hoteles, oficinas,
escuelas, iglesias, cines, teatros; lugares donde se manejen alimentos: plantas procesadoras de alimentos, restaurantes, bodegas, mataderos;
y en general todos aquellos lugares donde las cucarachas habitan y se desarrollan las cucarachas: grietas y esquinas de paredes, marcos de
ventana, rincones, cerca de grietas y hendiduras, bajo muebles, debajo y atrés de equipos eléctricos y electronicos.

“APLICACION URBANA”

& MAXFORCE

CONTRAINDICACIONES
Maxforce® Prime es un producto listo para su uso. No mezcle con otros plaguicidas. No asperjar plaguicidas sobre el cebo ya colocado.

“GARANTIA"
2022 Environmental Science S. de R.L. de C.V. (Envu México) garantiza la calidad invariable de este producto, pero no se responsabiliza por los
dafios que resulten de no utiizarlo de acuerdo con lo indicado en la etiqueta. Para cualquier duda, consulte al distribuidor Envu de su localidad.
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cloronicatinios. Signos y sintomas de intoxicacion: en caso de exposicion o ingestion de grandes dosis pueden presentarse

\ J\. J

“'ALTO LEA LA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTOY

“PRECAUCIONES 'Y ADVERTENCIAS DE USO” Maxforce® Prime es un cebo especifico para cucarachas, sih embargo es
recomendable informar a as personas sobre el tipo de tratamiento apicado (focalzado) y los lugares en los que fue colocado el
producto. Durante ¢l manejo  aplicacion de Maxforce® Prime debera utiizar ropa protectora: Overol, botas, guantes y lentes.
“PRECAUCIONES DURANTE EL MANEJO DEL PRODUCTO” » “NO COMA, BEBA O FUME CUANDO ESTE UTILIZANDO
ESTE PRODUCTO". « “NO SE TRANSPORTE NI ALMACENE JUNTO A PRODUCTOS ALIMENTICIOS, ROPA O FORRAJES”.

NTENGASE FUERA DEL ALGANCE DE [0S NINOS, MUJERES EMBARAZADAS, EN LACTANCIA Y ANIVIALES
DOMEST\COS” “LAVESE LAS MANOS DESPUES DE UT\UZAR ELPRODUCTO Y ANTES DE CONSUMRALIMENTQS". » “NO
APLIQUE EL PRODUCTO SIN EL EQUIPO DE PROTECCION ADECUADO”, ¢ “NO ALMACENAR EN GASAS HABITACION”. “NO
DESTAPE LAS BOQUILLAS CON LA BOGA” » “LOS MENORES DE 18 ANOS NO DFBEN MANEJAR ESTE PRODUCTO”, ¢ ‘AL
FINAL DE LA JORNADA DE TRABAJO BARESE Y PONGASE ROPA LIVPIA". « “NO SE INGERA, INHALE Y EVITESE EL
OONTACTO CON LOS 0JOS". “EN CASO DE INTOXICACION, LLEVE AL PACIENTE CON EL MEDICO Y MUESTRELE

ESTA ETIQUETA” “PRIMEROS AUXILIOS” Consejo genera] refiiar a la persona de a_zona de intoxicacion. Qutare
inmediatamente la ropa contaminada. Acostary trasportar &l afectado en posicion lateral estable. En caso de contacto con los ojos
lavar cuidadosamente con agua durante por lo menos 15 minutos. En caso de contacto con fa piel avar profusamente con aguay
jabon. En caso de Ingestion'y si la situacion de la persona lo permite, dar a j Jngienr un vaso con agua. No provocar ¢l vomito.
Conslitese a médico inmediatamente. “RECOMENDACIONES AL MEDICO” Insecticida del grupo quimico de los

apatfa o impasibiidad, depresidn musculr, disturbios respiratoros y tremor muscular, en casos severos se pueden presentar

calambres musculares. Este producto puede ocasionar reacciones aérgicas a personas sensbls. Antidoto: no existe anfidoto
especfico. Tratamiento: sintorético, se recomienda e! lavado % jstrico previa aspiracion el contenido estomacal y la
administracion de carbdn activado asi como laxantes salinos. URGENCIAS: En caso de \ntochacm por NUestros productos, lame:
al Senvicio de Imox\cacwon Tocho\o% éSINTO servnmo las 24 horas, 365 clas el o, AREA METROPOLITANA: (55)
5598-6659 y (55 LADA 0092800. “MEDIDAS PARA PROTECCION AL AMBIENTE” ¢
*DURANTE EL MANEJO DEL PRODUCTO EVITE LA CONTAM\NACION DE SUELOS, RIOS, LAGUNAS, ARROYOS, PRESAS,
CANALES 0 DEPOSITOS DE AGUA, NO'LAVANDO O VERTEENDO EN ELLOS RESDUCS DE PLAGUICIDAS 0 ENVASES
VACIOS'. » “MANEJE EL ENVASE VACIO Y LOS RESIDUOS DEL PRODUCTO CONFORME A LO ESTABLECIDO EN LA LEY
GENERAL PARA LA PREVENCION Y GESTION DE LOS RESIDUOS, SUREGLAVENTO O AL PLAN DE MANEJO DE ENVASES
VACIOS DE PLAGUICIDAS, REGISTRADO ANTE LA SEMARNAT". « “EL USO INADECUADO DE ESTE PRODUCTO PUEDE
CONTAMINAR EL AGUA SUBTERRANEA, EVITE MANEJARLO CERGA DE POZ0S DE AGUA Y NO LO APLIQUE EN DONDE EL
NIVEL DE LOS MANTOS ACUIFEROS SEA POCO PROFUNDO }g75 CM DE PROFUNDIDAD&V LOS SUELOS SEAN MUY
PERMEABLES (ARENOSOS)”. “EN GASO DE CAIDA ACCIDENTAL DEL. PRODUCTO, SE DEBERA USAR EL EQUIPO DE
PROTECCION PERSONAL, RECUPERAR EL PRODUCTO QUE SEA UTIL HASTA DONDE SEA POSBLE Y LO DEMAS
RECOGERLO EN UN RECIPIENTE HERMETICO Y LLEVARLO AL CENTRO DE ACOPIO DE RESIDUOS PELIGROSOS
AUTORIZADO MAS CERCANO.  ‘ESTE PRODUCTO ES ALTAMENTE TOXICO PARA ABEJAS, NO LO APLIQUE CUANDO EL
CULTIVO O LAS MALEZAS ESTAN EN FLOR Y CUANDO LAS ABEJAS SE ENCUENTREN LIBANDO”.

Quitar la tapa de la jeringa

Colocar la punta de la jeringa



